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Recenzja osiagni¢¢ dr Anny Dabrowskiej
ubiegajacej si¢ 0 nadanie stopnia doktora habilitowanego
w dyscyplinie literaturoznawstwo

Uwagi wstepne

Pani dr Anna Dgabrowska swoja dotychczasowg karier¢ akademicka zwigzata S$cisle
z Uniwersytetem Jagiellonskim. Tu ukonczyta z wyrdznieniem studia magisterskie filologii
germanskiej (2005) na podstawie rozprawy Zur Bedeutung der Ellipse in der Literatur.
Funktionelle Analyse der Ellipse anhand ausgewdhliter Gedichte von Gottfried Benn, Paul
Celan und Durs Griinbein (promotorka: dr hab. Jadwiga Kita-Huber, prof. UJ). Cztery lata
p6zniej ,,dopigta” w przewidzianym terminie czteroletnie studia doktorskie 1 uzyskata tytut
doktor nauk humanistycznych w zakresie literaturoznawstwa na podstawie rozprawy
Interkulturalitit im Schaffen Soma Morgensterns, ktorej promotorkg byta prof. dr hab. Maria
Klanska a recenzentami prof. dr hab. Elzbieta Dzikowska oraz prof. dr hab. Hubert Ortowski.
Warto zaznaczy¢, ze studiujagc réwnolegle Habilitantka kontynuowata edukacje muzyczna,
ktorg ukonczyla dyplomem muzyka instrumentalisty w klasie skrzypiec Panstwowej Szkoty

Muzycznej 11 stopnia im. W. Zelenskiego w Krakowie (2004).

Od 2005 roku dr Anna Dabrowska zatrudniona jest w Instytucie Filologii Germanskiej
Uniwersytetu Jagiellonskiego, przechodzac kolejne stopnie kariery akademickiej; od roku 2012

roku — na stanowisku adiunkta.

W okresie od obrony doktoratu dr Anna Dabrowska wydata 2 monografie autorskie, w tym
ksiazke doktorska (recenzowang dwukrotnie) oraz rozpraw¢ wykazang jako gtowne osiggniecie
we wniosku habilitacyjnym, wspotredagowata 3 prace zbiorowe oraz opublikowata
21 artykutéw naukowych, z czego 14 ukazalo si¢ jako rozdzialy w monografiach
wieloautorskich a 7 w czasopismach (5 polskich i1 2 zagranicznych). Ponadto wzigta udziat

w 14 konferencjach, 11 zagranicznych i 3, ktore odbyly si¢ w Polsce.

Zaprezentowany dorobek naukowy nie jest wprawdzie ozbudowany, biorac pod uwage okres
trzynastu lat od obrony doktoratu, ale rzetelny 1 solidny oraz silnie powigzany z dziatalnoscia
dydaktyczng. Oddaje on kierunek peregrynacji naukowych, profil badawczy i proces

usamodzielniania si¢ krakowskiej Badaczki. W omawianym okresie dr Anna Dabrowska



poszerzala spektrum zainteresowan badawczych i instrumentarium teoretyczne, poddajac
analizie i1 interpretacji zarowno teksty poetyckie jak i prozatorskie, badajac wieloaspektowo
sposoby generowania znaczen w tek$cie literackim. Skoncentrowata si¢ przy tym na
problematyce wielo- i interkulturowosci, szczeg6lnie w odniesieniu do autoréw literatury
niemieckojezycznej o bliskowschodnich korzeniach, ktory to kierunek nalezy uzna¢ za znak

rozpoznawczy profilu naukowego 1 dorobku Badaczki.

Tematyka badawcza oraz metodologia zastosowana w rozprawie habilitacyjnej kontynuuje
1 zwiencza dotychczasowa $ciezke rozwoju, taczac problematyke literaturo- i kulturoznawcza.
Badaczka odwaznie eksploruje obszary odlegle od Scistego ,,centrum” (polskiego)
literaturoznawstwa germanistycznego. W swoich peregrynacjach wykracza poza zakres
teoretycznego fundamentu badan literaturoznawczych, m.in. operacjonalizuje: koncepcje
z zakresu narratologii przedstawicieli dyscyplin pokrewnych (m.in. historyka Haydena White’a
odnosnie narracyjnego modelowania), metodologi¢ powstata na przecigciu roznych dyscyplin
jak memory studies (m.in. termin ,,multidirektionales Erinnern” pénoamerykanskiego badacza
pamigci 1 literatury Michaela Rotherga), metody literaturoznawczych badan nad emocjami,
ktore czerpia z ustalen psychologii i pedagogiki, oraz sigga po elementy teorii rewolucji
1 konfliktu ze spektrum zainteresowan nauk spotecznych. Tak wiec w obszarze zastosowanego
instrumentarium pojeciowego dostrzec mozna praktyki poszukujace, charakterystyczne dla
rozwoju nowej humanistyki, otwierajace badania literaturoznawcze na inter-

1 transdyscyplinarnos¢.

Ocena glownego osiagniecia

Jako gléwne osiagniecie naukowe Habilitantka wskazata we wniosku monografi¢ autorska
Narrative der Islamischen Revolution im Iran anhand ausgewihlter deutschsprachiger
Romane (2010-2019). Publikacja o objetosci 258 stron ukazata si¢ w 2022 roku
w prestizowym wydawnictwie Harrassowitz, w serii Beitrdge zu Literatur und Medien der
Gegenwart pod redakcja Moniki Wolting, Pauli Wojcik i Olivera Rufa. Publikacja uzyskata
tym samym 300 punktéw, czyli maksymalng liczbe przewidziang w ministerialnym wykazie

punktowanych wydawnictw.

Badaczka podkresla w autoreferacie, ze praca ta stanowi pierwszg monograficzng probe
scharakteryzowania niemieckojezycznych powiesci na temat islamskiej rewolucji w Iranie.
Dr Anna Dabrowska postawita sobie zatem za cel wypetnienie luki w badaniach germanistyki

polskiej 1 zadanie to konsekwentnie zrealizowata. Podkreslajac znaczenie literatury niemiecko-
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iranskiej w obliczu systemu opresyjnego w Iranie, stusznie podnosi, ze badane przez nig teksty
,,Moga przyczyniac si¢ poszerzenia repertuaru pamieci kulturowej, zwigzanego z powstaniem
szyickiej teokracji w Iranie”, zwlaszcza w sytuacji ,,gdy pisarze w Iranie konfrontowani sg
z cenzurg [...a] w krajach niemieckojezycznych moga bez ograniczen publikowaé krytyczne

utwory” (s. 2).

Niszowos$¢ tematyki nalezy przy tym jednoznacznie postrzegaé jako istotny atut rozprawy,
ktorej Autorka wybrata 1 naswietlita obszar w niewielkim, jesli nie znikomym stopniu
znajdujacy si¢ dotychczas w polu zainteresowana polskiej germanistyki. Poszerzyta tym
samym znaczaco stan wiedzy polskiej germanistyki, a poniewaz Habilitantka skoncentrowana
jest w swoich badaniach przede wszystkim na jednym wiodgcym temacie, stad wyniki jej badan

wnosza do nauki polskiej istotne nowe tresci.

Cel rozprawy Autorka sformulowata w prezentacji osiagnigcia jako ,,zbadanie estetycznych
strategii stosowanych przez wybranych autorow, to jest ich sposobow pisania w rozumieniu
Jorga Schonerta” (s. 3). W centrum zainteresowania monografii spozycjonowala ,tragiczne
1 satyryczne sekundarne sposoby pisania o rewolucji” (s. 4). Habilitantka argumentuje
w autoreferacie, ze to one sg najbardziej charakterystyczne dla badanych tekstow, precyzujac
w rozprawie w odniesieniu do ich struktury , fiir die Tiefenstruktur der hier untersuchten Texte”
(Narrative, s. 11). We wprowadzeniu do monografii podkre§la przy tym, ze chodzi jej
0 sposoby inscenizacji narratywOw islamskiej rewolucji za pomocg aspektéw tragizmu
1 satyry, ktore to badanie wymaga uwzglednienia tresci, formy i ich wzajemnej relacji (por.

Narrative, s. 12).

W  zestawieniu badanego korpusu tekstow uwzgledniono ponad dwadziescia
niemieckojezycznych powiesci na temat islamskiej rewolucji w Iranie, przy czym ,,doglebnej
analizie” poddano w pracy szes¢ z nich, tj. Navid Kermani: ,,Dein Name” (2011), Hussein
Ezadi: ,,Marivan unter den Kastanienbdumen: Ein kurdischer Roman” (2014), Sama Maani:
,unglaubig® (2014) oraz ,,Teheran Wunderland* (2018), Shida Bazyar: ,,Nachts ist es leise in
Teheran* (2016) oraz Michael Kleeberg: ,,.Der Idiot des 21. Jahrhunderts: Ein Divan* (2018).

Charakteryzujac 1 jednoczes$nie porzadkujac korpus tekstow, Habilitantka wskazata
w autoreferacie, ze obejmuje on ,,powiesci eksponujgce problematyke polityczng 1 zawierajace
przynajmniej elementarng refleksje filozoficzno-historyczng”, ,.charakteryzujace si¢
specyficzng konstrukcja czasoprzestrzeni, reprezentatywna dla niemieckojezycznych powiesci
na temat islamskiej rewolucji w Iranie, a wigc ze §wiatem przedstawionym opierajagcym si¢ na
podwdjnej lub heterogennej strukturze czasu i miejsca” (s. 3). Wyroznita przy tym dwie

opozycje spajajace strukture narracyjng omawianych powiesci: w aspekcie przestrzennym fu —
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tam (kraj niemieckojezyczny 1 Iran) oraz czasowym teraz — wtedy (czas okoto 2000 r. lub

poOzniej oraz koniec lat siedemdziesigtych XX wieku).

Dr Anna Dabrowska precyzyjnie i przekonywujaco wyznaczyla ramy czasowe doboru
badanego piSmiennictwa. Przywolujac istotne wydarzenia z historii wspotczesnej Iranu,
analizie poddala powiesci z dekady 2010-2019. Rok 2010 okreslita w autoreferacie jako
nastepujacy po 2009, gdy ,,w Iranie wybuchly intensywne protesty, ktére mogty przyczynic si¢
do rewizjonistycznego spojrzenia na islamskg rewolucj¢ z konca lat siedemdziesigtych XX
wieku”, a w zwigzku z tym ,,ich rezonans widoczny jest w niektoérych powiesciach wydanych
w 2010 r. lub p6zniej”. Rok 2019 wskazata jako ,,0kragla, czterdziesta rocznice utworzenia

Islamskiej Republiki Iranu” (s. 3).

Badaczka prezentuje w pracy ugruntowany i spojny warsztat metodologiczny, ktérego
fundament stanowi hermeneutyczny dialog z tekstem poszerzony o metody nazwane
w Uwagach wstepnym niniejszej opinii. Wskazujac na kluczowe dla powstania pracy w tym
ksztalcie instrumentarium i inspiracje teoretyczne Habilitantka wymienita m.in. zaréwno
wybrane elementy narratologii Wolfa Schmida, niemieckiego slawisty nawigzujacego do
formalistycznych 1 strukturalistycznych teorii opowiadania, jak i wspomniane narracyjne
modelowanie wspodtczesnej historii w formie tragedii 1 satyry w rozumieniu amerykanskiego
historyka i literaturoznawcy Haydena White'a. Pokrdtce odniosta si¢ takze m.in. do
wspotczesnych rozwazania  nad specyfika ~ gatunku  powies¢ (Narrative,
s. 7-8), wskazujac takze na ewolucje terminologii badawczej ostatnich dekad w wybranych

aspektach (np. autobiograficzna a autofikcjonalna literatura, s. 9, przyp. 45).

Centralne poj¢cie narratywu na potrzeby pracy Habilitantka zdefiniowata w autoreferacie ,,jako
narracyjne ustrukturyzowanie historii w formie white owskiej tragedii lub satyry, ale réwniez
— 1 przede wszystkim — jako modelowanie reprezentacji historycznych wydarzen za pomoca
tragicznych i satyrycznych sekundarnych sposobdw pisania” (s. 4). W odniesieniu do badanych
tekstow tragiczne sposoby pisania zobrazowala w kolejnych podrozdziatach na przyktadzie
powiesci Navida Kermaniego, Husseina Ezadiego, Shidy Bazyar i Michaela Kleeberga,

a satyryczne — Samy Maaniego.

Co nalezy wyeksponowac¢, Badaczka uwzglednita takze teksty ,,ukazujace sytuacje mniejszosci
etnicznych 1 religijnych w Iranie, a wigc np. Kurdow, sunnitow czy tez bahaitow’, wskazujac
w autoreferacie, ze ,,cechuja si¢ widocznym potencjalem subwersywnym w poréwnaniu do
oficjalnie propagowanych w Islamskiej Republice Iranu narratywow rewolucji” (s. 3). W tym
miejscu nasuwa si¢ pytanie u czytelnika, czy mozna zatozy¢, ze potencjal subwersji

w przypadku tych narracji nalezy uzna¢ za podwojny, gdyz nie tylko odnosza si¢ do opowiesci
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»przeciw-pamigci” w rozumieniu Michaela Foucaulta, ale cz¢$¢ z tych tekstow powstata spod

piora autoréw-migrantow, krytycznych wobec politycznej sytuacji w kraju pochodzenia.

Nawiagzujac do literaturoznawczych badan nad emocjami, ktore odgrywaja istotng role
w rozwazaniach na temat satyryczno$ci i tragiczno$ci, Habilitantka trafnie zwraca uwage na
réznice w zakresie utrwalonych kodéow emocjonalnych pomig¢dzy tekstami wydanymi legalnie
w Iranie a pozycjami, ktére ukazaty si¢ poza granicami tego kraju. Wykazata w swojej pracy,
ze analizowane w monografii powiesci przedstawiajag w jednoznacznie negatywnym Swietle

szyicka teokracje, eksponujac perspektywe (fikcyjnych) ofiar rewolucji.

Co godne podkreslenia, naswietlajac kontekst kulturowy oraz spoteczno-historyczny Rewolucji
Islamskiej Badaczka przywotala r6zne funkcjonujace interpretacje historycznego wydarzenia,
tj. przez pryzmat teorii modernizacji, praw czlowieka, klerykalng, postkolonialna,
ekonomiczng, z perspektywy Gender Studies, psychoanalizy i ,great man aproach” oraz

neomarksistowska (por. Narrative, s. 42—53).

Kierujac prace, jak zaktadam, prymarnie do czytelnika kultury euroatlantyckiej, Autorka nie
tylko zawarta w pracy objasnienia dotyczace kontekstu spoleczno-historycznego iranskiej
rewolucji islamskiej, ale takze elementy poréwnawcze dotyczace rdéznic z zakresu
funkcjonowania satyry w perskiej literaturze a kulturze europejskiej, podkreslajac, ze
funkcjonujace w perskim kregu kulturowym zroéznicowane formy satyry nie zawsze znajduja
bezposredni odpowiednik w kulturze Zachodu (por. Narrative, s. 39). Wazny aneks do cze¢sci
analityczno-interpretacyjnej stanowig zebrane uwagi do transkrypcji perskich, arabskich

1 kurdyjskich wyrazen (por. Narrative, s. 229).

Jak juz wspomniano, swoimi badaniami zaprezentowanymi w pracy habilitacyjnej dr Anna
Dabrowska poszerza w sposob istotny stan wiedzy, wieloaspektowy wywod rozprawy
habilitacyjnej ugruntowujac teoretycznie. Wyniki badan Autorka uporzadkowata w dziewigciu
rozbudowanych tezach, wielowymiarowo 1 przekonywujagco podsumowujac rozwazania
dotyczace literackich inscenizacji islamskiej rewolucji w Iranie w odniesieniu do: procesoOw
ksztaltowania pamigci kulturowej i kolektywnej, struktury narracji, tendencji w tragicznym
1 satyrycznym modelowaniu narratywéw, funkcji narratywow jako nos$nikow okreslonych
kodéw emocjonalnych, stosunku autorow do kluczowej w kulturze szyickiej narracji
0 meczenstwie, obecnosci dialektyki przedrewolucyjnego dazenia do wolnosci
1 porewolucyjnej niewoli oraz ukazania do$wiadczenia migracji/migranta. Niemniej
czytelniczka 1 badaczka literatury interkulturowej odczyta pewien niedosyt odnosnie
uwzglednienia w monografii aspektu wielojezycznos$ci, tak istotnego w badaniach nad tym

obszarem dziatan literackich.



6

Nie zatrzymujac si¢ przy logice ukladu tez, z ktorych teza kluczowa dla struktury pracy
uporzadkowana zostala na ostatniej pozycji (tj. Historia rewolucji modelowana jest w formie
tragedii lub satyry w rozumieniu White'a), pewne zastrzezenia budzi takze struktura pracy.
Rozprawa sktada si¢ z podzigkowan (Danksagung, s. 1), wprowadzenia (Einleitung, s. 1-67),
dwoch rozdziatow analityczno-interpretacyjnych, podejmujacych kolejno aspekty tragizmu
(s. 69—170) 1 satyry w omawianych tekstach (s. 171-216), a zwienczonych podsumowaniem
(Resiimee, s. 217-228). Ponadto cze$¢ analityczno-interpretacyjna  uzupetniono
wspomnianymi uwagami do transkrypcji perskich, arabskich i1 kurdyjskich wyrazen
(s. 229-230), biograficznymi notatkami i dotyczacymi pisarzy omawianych tekstow

(s. 231—-234) oraz spisem literatury (s. 235-257).

Uwaga krytyczna dotyczy rozbudowanego wprowadzenia, w ktérym w poszczegdlnych
podrozdziatach oméwiono: korpus analizowanych tekstéw, teoretyczne instrumentarium, stan
badan, kontekst spoteczno-historyczny rewolucji Islamskiej w Iranie, teorie dot. rewolucji,
omoOwienie grupy niemieckojezycznych pisarzy podejmujacych tematyke Rewolucji Islamskie;j
— autoréw omawianych tekstow. Z zastosowanym uktadzie wprowadzenie petni de facto takze
funkcje pierwszego rozdziatu o trudnej do zrekonstruowania logice uporzadkowania zagadnien.
Wywéd zyskalby na przejrzystosci, gdy np. teoretyczne rozwazania, problematyke badawcza
i stan badan jako wprowadzenie rozdzielono od historycznej wiedzy kontekstowej. omdéwienia

grupy pisarzy i badanych korpusu tekstow.

Ocena pozostatego dorobku powstalego po obronie doktoratu

Wprawdzie w swoim autoreferacie Habilitantka przywoluje punktowo takze dorobek sprzed
obrony doktoratu, skoncentruj¢ si¢ w swojej ocenie na dokonaniach z lat 2009-2022, tj.

powstatych po tej cezurze akademickiego rozwoju.

W badaniach dr Anny Dabrowskiej w omawianym okresie dostrzec mozna jasno sprecyzowane
zainteresowania oraz systematyczny rozwdj. Profil badawczy Habilitantki oscyluje, jak
wzmiankowano, przede wszystkim wokot problematyki wielo- 1 interkulturowosci. Przy czym
w swoich poszukiwaniach Habilitantka sigga zardwno po teksty kanonu niemieckoj¢zycznej
literatury (m.in. Ingeborg Dachman, Franz Werfel, Rainer Maria Rilke), jak 1 — co szczegolnie
cenne — wzmacnia dyskurs w zakresie tekstow literatury interkulturowej zwigzanej z Bliskim

Wschodem, ktéra powstaje w jezyku niemieckim w Austrii 1 Niemczech.

Problematyka publikacji w wiekszosci odzwierciedla gtowna o§ naukowej dziatalno$ci,

skorelowana jest wigc z tematyka publikacji wskazanej jako gtoéwne osiagnigcie, ale dotyczy
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takze innych autorow, z niemieckojezycznego kanonu czy tez o korzeniach bliskowschodnich
tj. Mitry Gaast, Semiera Insayifa, Salema Khalfaniego czy SAIDa, odmiennych gatunkow
literackich (liryki), a takze innej tematyki, m.in. relacji pomiedzy cielesnoscig a jezykiem,

aspektéw intermedialnych czy motywdw biblijnych.

Artykuly autorstwa krakowskiej Badaczki ukazaty si¢ w germanistycznych czasopismach
branzowych, a przede wszystkim, w istotnej czesci, w tomach wydanych przez renomowane
oficyny polskie i zagraniczne (m.in. Peter Lang, transcript, Wydawnictwo Uniwersytetu
Jagiellonskiego ATUT, Konigshausen&Neumann, Praesens), a jak juz przywolano, ksigzka
habilitacyjna w prestizowym domu wydawniczym — Harrassowitz. Dobor wydawnictw

swiadczy wigc o przemyslanej strategii publikacyjnej Habilitantki.

Habilitantka uporzadkowata swoje publikacje w cztery obszary zainteresowan badawczych.
Wyniki badan przeprowadzonych w ramach projektu doktorskiego krakowska germanistka
zaprezentowata po obronie doktoratu, w latach 2009—2013, nie tylko w ksiazce doktorskiej, ale
takze w 3 artykulach dotyczacych tworczosci urodzonego w Galicji zydowsko-austriackiego
pisarza Somiego Morgensterna. Jego Swiaty literackie utkane zostaly z odniesien do realiow
zycia w galicyjskich miejscowosciach 1 Wiedniu uwzgledniajac aspekt wielojezycznosci.
Grupa tych publikacji obejmuje monografi¢ autorska ,Interkulturalitit im Schaffen Soma
Morgensterns™ (2011) oraz nastgpujace artykuty: ,,Zur Bedeutung der Bibel in ausgewaihlten
Werken von Soma Morgenstern* — 2009, ,,Autobiografie In einer anderen Zeit. Jugendjahre in
Ostgalizien Soma Morgensterns als Dichtung und Wahrheit” — 2012) oraz ,,Sprache und

Interkulturalitit im literarischen Werk Soma Morgensterns” — 2013).

Na kolejnych etapach peregrynacji Habilitantka rozszerzyla badania nad motywem
interkulturowos$ci w literaturze lub tez interkulturowos$cig jako elementem poetyki, punktowo
odnoszac si¢ takze do aspektu intermedialno$ci. W tym zakresie opublikowata artykut
poswiecony dramatowi austriackiego autora Franza Werfla — ,,Intermediale Verschiebungen.
Ein Vergleich von Jacobowsky und der Oberst von Franz Werfel mit dem Film Jakobowsky und
der Oberst von Peter Glenville* (2013). Nastepnie skierowata zainteresowanie w strong
tworczos$ci urodzonych i zyjacych w Austrii autoréw z bliskowschodnimi korzeniami. W latach
2012—2017 Habilitantka opublikowata w tym obszarze 4 artykuly, dotyczace twoérczosci
Hamida Sadra, autora obecnie zyjacego w Austrii, ktory wyemigrowat z Iranu w latach 60. XX
wieku. Grupa tych prac obejmuje artykuty dotyczace powiesci Faruqg Semiera Insayifa (2018),
urodzonego w iracko-austriackiej rodzinie oraz powiesci Teheran Wunderland autorstwa Samy

Maaniego (2022), analizowanej takze w monografii habilitacyjne;.
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Pozostajac przy problematyce interkulturowosci w kolejnym kroku Habilitantka poszerzyta
korpus badanych tekstow o tworczos¢ autorow pochodzenia iranskiego zyjacych w Niemczech,
analizujac w publikacjach zaréwno teksty poetyckie, jak 1 epickie. W latach 2015—17 powstaty
3 artykuly odnoszace si¢ do poezji autorstwa SAIDa, ktory w latach sze§c¢dziesiagtych
wyemigrowat do Niemiec 1 tworzyl w jezyku niemieckim. Kolejne 2 z roku 2020 dotycza
niemieckojezycznych powiesci: Denn du wirst dich erinnern. Wiederkehr nach Teheran (2017)
autorki Mitry Gaast, ktora wyemigrowata z Iranu do Niemiec oraz pochodzacego z Iranu
1 zyjacego w Niemczech pisarza Salema Khalfaniego — Die ersten Tage der Welt (2019).
Habilitantka uzupelia t¢ grupe publikacji o 2 kolejne teksty: ,,Mein Fliichtling kocht:
Widerstand und Fliichtlingsdasein in Olga Grjasnowas Roman Gott ist nicht schiichtern"
(2019), powiesci poswigconej uchodzcom syryjskim niemieckiej pisarki urodzonej w Baku
oraz ,,Ornithologie im Dienste des Dritten Reiches in der Novelle Die Vogelwelt von Auschwitz
Arno Surminskis” (2019), noweli autora pochodzacego z Prus Wschodnich, ktéra umieszcza

w autoreferacie w krggu problematyki polsko-niemieckie;j.

Kolejne pole badawcze obejmuje — przywolujac okreslenie dr Anny Dabrowskiej —
»pomniejszg tematyczng grupe artykutow”, ktore odnosza si¢ do znaczenia Biblii w literaturze
niemieckojezycznej. Niemniej w tym obszarze tematycznym powstaly 4 wymienione
w wykazie artykuly, wynik udziatu dr Anny Dabrowskiej jako stypendystki Fundacji na rzecz
Nauki Polskiej w projekcie ,,Mistrz, ktorego laureatkg byla prof. Maria Ktanska. Sg to
publikacje z lat 2009-2010, ktére dotycza tworczosci Rainera Marii Rilkego, wybranych

dramatoéw Ernsta Barlacha® oraz krajobrazow biblijnych w tworczosci Ingeborg Bachmann.

W wykazie Habilitantka odnotowuje ponadto 3 teksty inne, tj. jak wprowadzenie do tomu
zbiorowego (wspotautorstwo), stowniczek autoréw czy tez indeks imion biblijnych. Jak
Habilitantka podaje w wykazie, powotania na jej artykuly i monografie naukowe lub odestania
do jej prac pojawiaja si¢ w przypisach lub tekscie gtownym w co najmniej 11 pracach. Ich
autorami s3 w wiekszo$ci badacze spoza kregu polskiej germanistyki, co takze ilustruje
znaczaco luke w badaniach nad literaturg niemieckojezyczng autoréw o bliskowschodnich
korzeniach w polskiej germanistyce, ktoéra wypelnia ksigzka habilitacyjna dr Anny
Dabrowskie;.

Skromny dorobek recenzyjny obejmuje 4 recenzje publikacyjne artykuldw i wykazuje brak
opublikowanych artykutéw recenzyjnych, odzwierciedlajac tym samym wspolczesne tendencje
profilowania publikacyjnej dzialalnosci naukowej. W tym miejscu nalezy nadmieni¢, ze od

maja 2021 roku w programie POB Heritage dzialajagcym przy Uniwersytecie Jagiellonskim
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w ramach Inicjatywy Doskonalo$ci dr Anna Dabrowska jest cztonkiem bazy ekspertow, ktorzy

oceniajg wnioski projektowe.

O Scistej wspotpracy z austriackg germanistyka swiadczy fakt, ze Habilitantka jest aktywna
czlonkinia programu postypendialnego fundacji im. Franza Werfla a od 2013 roku
Osterreichische Gesellschaft fiir Literatur. Jej aktywno$¢ naukowa i umiejetno$é pozyskiwania
funduszy zewngtrznych odzwierciedlaja liczne staze naukowe — w ramach badan
niemieckojezycznej literatury interkulturowej w okresie po doktoracie kilkukrotnie przebywata
na stazu na Uniwersytecie Wiedenskim jako laureatka Franz-Werfel-Stipendium oraz
stypendium im. Ernst-Macha (tacznie spedzita 34 miesigce na stypendiach OeAD w Wiedniu,
stypendia realizujac pod opieka naukowa prof. Johanna Sonnleitnera). Na wydanie monografii
habilitacyjnej $rodki pozyskala z funduszy OeAD, Osterreichisches Kulturforum Warschau
1 w konkursie POB Heritage.

Na emancypacje¢ naukowa dr Anny Dabrowskiej wskazuje takze okoliczno$¢, ze samodzielnie
ztozyta w czerwcu 2022 w Narodowym Centrum Nauki wniosek o grant OPUS, w ktorym — sadzac
po zarysowanej w tytule tematyce ,,Uchodzcy zabieraja gtos. Niemieckojezyczna proza autorow
z Bliskiego Wschodu, ktorzy przybyli do krajow niemieckojezycznych w nowym milenium” —
zamierza kontynuowac¢ dotychczasowe badania. Natomiast o jej obecnosci w $wiecie europejskiej
germanistyki i cennej umiejgtnosci pracy zespotowej zaswiadcza, ze obecnie jest czlonkiem
jednego migdzynarodowego zespotowego projektu badawczego w trakcie realizacji, w drugim

mig¢dzynarodowym gronie zlozyta wniosek o finansowanie zamierzenia badawczego.

Obydwa wspomniane projekty zespotowe odbiegaja od dotychczas eksplorowane;j
problematyki zarazem otwieraja wigc nowe pola badawcze w profilu Habilitanki dotyczac
literatury polskich migrantéw w Niemczech oraz narratywéw wojny 1 ucieczki we
wspélczesnym  polsko-niemiecko-ukrainskim  kontekécie. I tak  jako  cztonek
migdzynarodowego zespotu w finansowanym przez DAAD projekcie naukowym GIP
(Germanistische Partnerschaften) pt. ,,Regionen der Erinnerung. Raum und Gedéchtnis in
Mitteleuropa” (kierownik prof. Kerstin Schoor) dr Anna Dabrowska bada twoérczos¢ Klubu
Polskich Nieudacznikéw w Berlinie ze szczegdlnym uwzglednieniem ich tekstow literackich.
Ten projekt realizowany jest we wspotpracy Uniwersytetu Jagiellonskiego, Europa-Universitit

Viadrina (Frankfurt nad Odrag) oraz Babes-Bolyai-Universitit Cluj-Napoca (BBU).

Drugi z projektéw zespotowych ,,Wieder Krieg in Europa®. Kriegs- und Fluchtnarrative im
gegenwirtigen deutsch-polnisch-ukrainischen literarischen Kontext™, na ktérego realizacje
ztozono wniosek w pazdzierniku 2022r. w PNFN / DPWS (Polsko-Niemieckiej Fundacji na

rzecz Nauki, Deutsch-Polnische Wissenschaftsstiftung), realizuje Habilitantka we wspotpracy
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z badaczami z Europa-Universitit Viadrina (prof. Ievgeniiag Voloschuk, dr Kirsten Moller).

W przypadku przyznania srodkéw miataby petni¢ funkcje kierownika strony polskie;j.

W  zakresie dzialalno$ci organizacyjno-naukowej w omawianym okresie germanistka
krakowska byta cztonkiem komitetow organizacyjnych 4 konferencji naukowych. W ramach
mig¢dzynarodowej wymiany naukowej trzykrotnie dzielita si¢ wynikami swoich badan,
wyglaszajac wyktady na zaproszenie instytucji dziatajgcych na terenie Austrii i Niemiec, tj.
Uniwersytet Paderborn, Polska Akademia Nauk w Wiedniu oraz w ramach Dnia
Migdzynarodowego Towarzystwa Josepha Rotha (Tag der Internationalen Joseph Roth

Gesellschaft) we Frankfurcie nad Menem.

Na podkreslenie zastuguje dziatalno§¢ dydaktyczna dr Anny Dabrowskiej, obejmujaca szereg
zaj¢¢ specjalistycznych, skorelowanych tematycznie w duzej czesci z jej zainteresowaniami
badawczymi, tj. Historia literatury niemieckiego obszaru jezykowego, Wstep do
literaturoznawstwa, Metodologia badan literackich, Analiza tekstu literackiego, Literatura
emigracyjna, Historia muzyki niemieckiej, Literatura III Rzeszy, Wspotczesna literatura
austriacka 1 szwajcarska, Kultura krajéw niemieckiego obszaru jezykowego, Literatura
interkulturowa, Wspolczesna kultura krajow niemieckojezycznych, Ironia w literaturze
niemieckojezycznej, Satyra w literaturze niemieckoj¢zycznej, Komizm w literaturze
niemieckojezycznej, Poetry slam oraz Niemiecki medyczny. Habilitantka stusznie eksponuje
wysokie notowania prowadzonych zaje¢ w ankietach studenckich. Potgczenie pracy naukowe;
z dydaktyka zaobserwowa¢ mozna takze na przykladzie tematéw prac dyplomowych

realizowanych pod jej kierunkiem.

Dziatalno$¢ organizacyjna w macierzystym wydziale Habilitantki, tj. sekretarzowanie licznym
komisjom rekrutacji na poziomie Instytutu i Wydziatu, cztonkostwo w komisji Krajowych Ram
Kwalifikacji na poziomie Wydzialowym 1 Instytutowym oraz pehienie funkcji sekretarza
komisji DSC, przyznajacej srodki finansowe mtodym naukowcom na poziomie wydzialowym
oraz kierownika kierunku filologia germanska, zostata dostrzezona przez wiladze uczelni

trzykrotnym przyznaniem Nagrody Rektora.

Wyrdzni¢ nalezy takze dzialalno§¢ Habilitantki jako koordynatorki wspotpracy Instytutu
Filologii Germanskiej z Bibliotekg Austriacka w Krakowie oraz trwajace ponad dekade
petnienie funkcji opiekuna naukowego Biblioteki Austriackiej w Krakowie (2010—2021).
W kregu dzialan popularyzatorskich doceni¢ nalezy moderowanie odczytéw z licznymi
aktorami zycia artystycznego i naukowego, tj. autorami i autorkami: Doron Rabinovici, Robert
Schindel, Barbara Frischmuth, Gerhild Steinbuch, Karin Peschka, Reinhard Kaiser-Miihlecker,
Claudia Erdheim, Sabine Gruber, Simon Deckert czy Sama Maani, badaczami, tj, Peter Rychlo
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czy Ingeborg Gleichauf, oraz aktorem teatralnym Martinem Waltzem. Ponadto na tym polu
dziatalno$ci Habilitantka wymienia promowanie dziatan Biblioteki Austriackiej wsrod
studentow 1 ucznidow krakowskich szkét ponadpodstawowych, a w ramach spolecznej
dzialalnoéci popularyzatorskiej przeprowadzenie dwédch wykladow o historii literatury

niemieckiej na Uniwersytecie Trzeciego Wieku.

Konkluzja

Jestem zdania, ze przedstawiony do merytorycznej oceny dorobek naukowy dr Anny
Dabrowskiej w postaci monografii autorskich, artykutow naukowych, aktywnosci
organizacyjnej realizowanej w srodowisku akademickim polskim i zagranicznym, udzialu
w konferencjach, wyktadow goscinnych oraz zaangazowania w mig¢dzynarodowe projekty
badawcze jest wartoSciowy 1 wystarczajacy, aby uzyskac¢ przeswiadczenie o zdolnosci do
prowadzenia przez habilitantke samodzielnej pracy naukowej. W odniesieniu zatem do
Rozporzadzenia Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dn. 20 lipca 2018 r. w sprawie
szczegolowego trybu i warunkéw przeprowadzania czynnoS$ci procedury habilitacyjnej
stawiam wniosek o kontynuowanie wszczetego postegpowania na Wydziale Filologicznym

Uniwersytetu Jagiellonskiego.

Nalezy wyrazi¢ nadziej¢, ze na nastgpnym etapie kariery naukowej Badaczka zintensyfikuje
wspolpracg z otoczeniem spotecznym, upowszechniajac i1 popularyzujac efekty swoich
dociekan. Badania nad interkulturowoscig postrzegane sa nie bez przyczyny jako odpowiedz
na wyzwania wspélczesnego $wiata — zintensyfikowane migracje, wieloetnicznos$¢
europejskich spoleczenstw i1 tym samym wzmozony kontakt z kulturowa Innoscig. Stad
w ten obszar dziatalnosci naukowej wpisany jest takze postulat konieczno$ci zmiany
kulturowo-spotecznej. W zwiazku z aktualnymi wyzwaniami procesow migracyjnych, takze w
Polsce, a zwlaszcza w obliczu kryzysu migracyjnego i humanitarnego na granicy Polski
z Bialorusia, w badaniach dotyczacych literatury spod pidra pisarzy-migrantow
o bliskowschodnich korzeniach tkwi potencjat do ksztaltowania empatii 1 otwartych postaw

wobec migracji i migrantow, szczegolnie z tej czesci Swiata.

o Bl &

Gdansk, 12 wrzesnia 2023 r.



